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النب محمد صل اله عليه وسلم
│
▼

1
زيد بن ثابت رض اله عنه

d. 45 AH / 665‎–‎666 CE

│
▼

2
Imam van de lezing

المدن أبو جعفر يزيد بن القعقاع المخزوم
d. 130 AH / 747‎–‎748 CE

│
▼

3
إسماعيل بن جعفر

d. 180 AH / 796‎–‎797 CE

│
▼

4
أبو الحسن عل بن محمد بن صالح الهاشم الضرير

d. 368 AH / 978‎–‎979 CE

│
▼

5
أحمد بن محمد بن الحسين بن يزده الأصبهان

│
▼

6
أبو الحسن عل الحداد
d. 515 AH / 1121‎–‎1122 CE

│
▼

7
أبو المارم اللبان

│
▼

8
بن أحمد بن عبد الواحد المقدس أبو الحسن عل

المعروف بابن البخاري
d. 690 AH / 1291 CE

│
▼

9
الصالح الحسن بن أحمد بن هلال الدمشق

│
▼

↑ Van al-Nashr van Ibn al-Jazari   ↓ Zoals het certificaat zelf vermeldt.



10
محمد بن الجزري

d. 833 AH / 1429‎–‎1430 CE

│
▼

11
أحمد بن أسد الأميوط
d. 872 AH / 1467‎–‎1468 CE

│
▼

12
عبد الحق بن محمد السنباط

d. 931 AH / 1524‎–‎1525 CE

│
▼

13
بن محمد ابن غانم المقدس عل

d. 1004 AH / 1595‎–‎1596 CE

│
▼

14
عبد الرحمن بن شحاذة اليمن

d. 1050 AH / 1640‎–‎1641 CE

│
▼

15
محمد بن قاسم بن إسماعيل البقري

d. 1111 AH / 1699‎–‎1700 CE

│
▼

16
أب السماح أحمد البقري
d. 1189 AH / 1775‎–‎1776 CE

│
▼

17
أب اللطائف عبد الرحمن بن عبد اله بن حسن بن

عمر الأجهوري
│
▼

18
إبراهيم العبيدي المال الأزهري

│
▼

19
أحمد بن محمد المال الأزهري المعروف بسلمونة

│
▼

20
أحمد بن محمد المال الأزهري الشهير بالدري

التهام
│
▼

21
المعروف بالمتول محمد بن أحمد المصري الشافع



│
▼

22
عبد الفتاح بن هنيدي بن أب المجد

d. 1369 AH / 1949‎–‎1950 CE

│
▼

23
أحمد عبد العزيز بن أحمد ابن محمد الزيات

│
▼

24
المسلم محمد بن إسماعيل بن محمد يوسف الهمدان

│
▼

25
عبد الرحيم محمد إبراهيم حبيب الشرقاوي

│
▼

26
أيمن عبد الحليم إبراهيم محمد عوض الشرقاوي

│
▼

27
عل صالحة عبد الرحمن متبول

 Metgezel, moge Allah tevreden met hem zijn.

 De imam en zijn overleveraar, moge Allah hen genadig zijn

 Lezers uit Irak

 Lezers van Egypte

 Lezers van al-Sham

 Lezers uit andere landen

 Land nog niet geregistreerd

 Houder van deze ijazah

Elke pijl loopt van een sjeik naar de student die aan hem voorlas. De kleur van een lezer komt overeen met het land dat
het register voor hem bijhoudt. Grijs betekent dat het nog niet is geregistreerd. De nummers worden langs de eigen
route van dit certificaat geteld. Een ander certificaat kan dezelfde man via een andere route bereiken en hem een ander
nummer geven.


